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Delivery includes | Lieferumfang | Contenu | Volumen de
suministro | Itens fornecidos | Leveringsomvang | Dotazione
| Leveringsomfang | Medfdljande delar | Pakkaussisalto

Wearing the headphones | Kopfhorer aufsetzen | Port du
casque | Llevar los auriculares | Utilizar os auriculares |
Dragen van de hoofdtelefoons | Indossare le cuffie | Sadan
baeres hovedtelefonerne | Satt pa horlurarna | Kuulokkeiden

Wearing the headphones | Kopfhorer aufsetzen | Port du
casque | Llevar los auriculares | Utilizar os auriculares |
Dragen van de hoofdtelefoons | Indossare le cuffie | Sadan
baeres hovedtelefonerne | Satt pa horlurarna | Kuulokkeiden
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Adjusting the volume | Lautstarke einstellen | Régler le
volume | Ajustar el volumen | Ajustar o volume | Volume
instellen | Impostazione del volume | Justering af lydstyrke |
Justera volymen | Adnenvoimakkuuden sidtiminen

Attaching/Detaching the cable | Kabel anschlieBen / ent-
fernen | Branchement/débranchement du cable | Conectar/
desconectar el cable | Ligar/ Desligar o cabo | De kabel
aansluiten/loskoppelen | Collegare/ Scollegare il cavo |
Tilslutning/frakobling af kablet | Fasta/lossa kabeln | Kaape-
lin kiinnittaminen/irrottaminen

Storing and handling | Falten und aufbewahren | Pliage et
rangement | Plegar y guardar | Dobrar e guardar | Opvouwen
en opbergen | Piegare e conservare | Opbevaring og hand-
tering | Forvaring och hantering | Taittaminen kokoon ja
sailyttaminen

One or more of these control functions may not work on your Samsung
Galaxy device. Please check the user guide of your device for more infor-
mation. | Einzelne Funktionen sind mdgli cherweise nicht auf lhrem Sam-
sung Galaxy-Modell verfligbar. Weitere Informationen finden Sie in der
Bedienungsanleitung des Gerdts. | Une ou plusieurs de ces fonctions de
commande sont susceptibles de ne pas fonctionner sur votre appareil Sam-

sung Galaxy. Veuillez consulter le guide utilisateur de votre appareil pour plus
d’informations. | Es posible que una o mas de estas funciones de control no fun-
cionen en su dispositivo Samsung Galaxy. Consulte las instrucciones de uso de
su dispositivo para mas informacion. | Uma ou varias destas fungdes de contro-
lo poderdo ndo funcionar no seu dispositivo Samsung Galaxy. Para mais infor-
macdes, consulte o manual do utilizador do seu dispositivo. | Eén of meerdere

van deze bedieningsfuncties kunnen mogelijk niet op uw Samsung Galaxy toes-
tel functioneren. Lees a.u.b. voor meer informatie de bedieningsinstructies van
uw toestel. | E possibile che una o piti funzioni di controllo non funzionino sul
dispositivo Samsung Galaxy. Consultare il manuale utente del dispositivo per ul-
teriori informazioni. | En eller flere af disse styrefunktioner fungerer maske ikke
pa din Samsung Galaxy-enhed. Se brugervejledningen til din enhed for yderlig-

ere information. | En eller flera av dessa styrfunktioner kanske inte fungerar
pa din Samsung Galaxy-enhet. For mer information se anvandarhandboken

toimi Samsung Galaxy -laitteessasi. Lisatietoja saat laitteesi kdyttdohjeesta.

Samsung, Galaxy S, and Galaxy Tab are trademarks or registered trademarks of Samsung Electronics Co., Ltd.
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To play/pause the song | Titel abspielen/ anhalten | Lecture/pause du morceau | Reproducir/ parar titulo | To accept/end a call | Anruf annehmen/ beenden | Prendre/terminer un appel | Contestar/ finalizar llamada |
Reproduzir/parar faixa | Nummer afspelen/ stoppen | Riprodurre/ interrompere una traccia | Afspil sang/seet Atender/ terminar chamada | Gesprek aannemen/ beéindigen | Accettare/ Terminare una chiamata | Modtag/
pa pause | Spela/pausa laten | Kappaleen toisto/tauko afslut et opkald | Acceptera/avsluta ett samtal | Puheluun vastaaminen / puhelun lopetus
To play the next song | Nachsten Titel abspielen | Morceau suivant | Reproducir titulo siguiente | Reproduzir a To reject a call | Anruf abweisen | Rejeter un appel | Rechazar llamada | Rejeitar chamada | Gesprek niet
faixa seguinte | Volgende nummer afspelen | Riprodurre la traccia successiva | Afspil naeste sang | Spela ndsta aannemen | Rifiutare una chiamata | Afvis et opkald | Avvisa ett samtal | Puhelun hylkddaminen
13t | Seuraavan kappaleen toisto
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Delivery includes | Meplexopeva cuokevaoiog | Zakres dost-
awy | Teslimat Kapsami | O6vem nocrasku | RIIRETN TS
& | ESEE | 8RR | FAE | Isi Kemasan

Wearing the headphones | Edbappoyn Twv akouoTikwy
| Naktadanie stuchawek | Kulakligi takma | HoweHve
Haywhukos | N\ R 74> DRE | MEEL | MEE | 5

EZ 2+ 4 | Memasang headphone

Wearing the headphones | Edappoyr Twv akouoTkwy
| Naktadanie stuchawek | Kulakhgi takma | HoweHwue
HaywHukos | N\ F 74+ DEE | MEE | MEE# | 5

EZ x+2 4 | Memasang headphone

Krotka instrukcja
Hizh Kilavuz
KpaTkaa MHCTpyKuUuA
Py IHA R
RIEIERE
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Panduan ringkas

Safety guide
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Adjusting the volume | PUBuLon tng évtaong | Regulacja
gtosnosci | Ses siddetinin ayarlanmasi | Perynvposka
POMKOCTM 3BYKa | BEARET D | AT HE | AREE | 2

Specifications and accessories | Xapaktnplotikd kot mapehkdpeva _
P | Xapano pEAOM & ZZSt7| | Mengatur Volume Suara

| Dane techniczne i akcesoria | Teknik Veriler ve Aksesuarlar |
TexHUYeCKMe XapaKTepUCTUKM 1 akceccyapsl | BT 7 —2 &7 7t
YU | ARG BT | BT AN | M2 AFE L HAA
2| | Data Teknis dan Aksesori

Attaching/Detaching the cable | ZUv6eon/anocivéeon tou
kohwdiou | Podtgczanie / odtgczanie przewodu | Kabloyu
takma/gikarma | MpucoeanHerne/ oTcoeamHerne kabena | 77
—7 VOB /BRI L | EBESROER/EF | /A

#8143 | Hlo| 2 2 &H/EH= | Memasang/Melepaskan kabel

Storing and handling | AmoBrikeuon kot petaxeipion |
Sktadanie i przechowywanie | Katlama ve saklama |
Cknaguposanne | e fe A EARE | BT | TERRTF

M| &7| 2 22| Melipat dan menyimpan
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One or more of these control functions may not work on your Samsung
Galaxy device. Please check the user guide of your device for more in-
formation | Mw /| meploodtepeg and autég TG Aettoupyieg eAéyxou pmopet

Samsung Galaxy. Prosze zapozna¢ sie z instrukcjg obstugi urzadzenia w
celu uzyskania dodatkowych informaciji. | Bu kontrol islevlerinden birini veya
birkacini Samsung Galaxy telefonunuzda kullanmak mimkin olmayabilir.

D—ERidk. EERDSamsung  Galaxy 82 IR IEBIL LB A B E T, 3%
T DN T SHEADEED 1~ —HA RECHREE L, | —1 %%
M| T BERT BE B B F A Samsung Galaxy R &. 1B & IR AR

St 7|7|9| AP X MHME E0I5HAA| 2. | Salah satu fungsi kontrol beri-
kut ini mungkin tidak bekerja pada perangkat Samsung Galaxy anda. Untuk
informasi lebih lanjut, silahkan periksa petunjuk penggunaan perangkat anda.

va N Aettoupyolv otn Sikf oag cuokeur Samsung Galaxy. MNa meploodtepeg Ek bilgi icin cihazinizin kullanici kilavuzuna basvurun. | Hekotopble dyHKumum
ynpasieHus MoryT 6biTb HEAOCTYMHbI C yCTpoiicTBoM Samsung Galaxy. Moapo6Hee

CMOTpPUTE MHCTPYKLMIO MO 3KCnayaTaumum yctpoictea. | A5 > b O—)LikgE

mAnpodopieg avaTpELTe oTo EYXELPLSLO Xpriong NG cuokeung cag. | Jedna lub
kilka z wymienionych funkcji moze nie dziata¢ w przypadku urzadzenia

i, UEBESREE. | —(ESS ELLARERITRE AT RET @R A ERY Sam-
sung Galaxy 3%ff ° FAERRRAVERETFM - LIEBFESEM o | stLt ol
o| M|o] 7|S0| afd AEA| 7|7[0l|M ZSSHA| 42 = AUSLICH AHMIBE A
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Music functions | Aewtoupyieg pouvowng | Funkcje odtwarzania muzyki | Muzik iglevleri | ®yHrumm
npocnywmsakna mysbikn | 21—V 7H&EE | FRINBE | FEINEE | 22 7|5 | Fungsi musik
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Call functions | Aettoupyieg kAnong | Funkcje potaczen telefonicznych | Cagri islevleri | ®yHkuum
Tenedora | IBEEIEAE | FERYIHEE | BEEINEE | E5 7|5 | Fungsi panggilan
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To play/pause the song | Avarapaywyr)/navon tpayoudiot | Odtwarzanie / zatrzymywanie utworu | Pargayi
oynat/duraklat | BocnpoussesaeHne/ npuocTaHoBKa BocnponsseaeHns npousseaerns | 21 LA B4/ —BHZ1E
LET | e B/EZE | e B 815 | = " /&= X|517| | Memutar/menghentikan trek

> | u 82
3

To play the next song | Avanapaywyn enopevou tpayoudiot | Odtwarzanie nastepnego utworu | Sonraki
pargay! oynat | BocnpousseaeHue cnegytouiero npousseaenmna | XDZA MU EBELET | B T—1HE |
BT —ErE | 2 = x§A45}+7| | Memutar trek berikutnya

Samsung, Galaxy S, and Galaxy Tab are trademarks or registered trademarks of Samsung Electronics Co., Ltd.

To accept/end a call | Anodoyn/teppatiopds kAjong | Odbieranie / konczenie potgczenia | Cagriyi kabul et/
sonlandir | Mpuem/3asepwenue Bbisosa | Baa a2V 5/4&7 975 | HIT/AERTRE | BRIEsAERAKE | &5} 2t

7|/& & | Menerima/ Mengakhiri Panggilan

To reject a call | Andppubn kAong | Odrzucanie potgczenia | Gagriyi geri gevir | OTknoHeHMe Bbi3oBa | AL A

EET S | 43K | #5152k E | M3 78 | Menolak Panggilan
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Tehnilised andmed ja lisaseadmed | Specifikacijas un piederumi
| Specifikacijos ir priedai | Specifikace a prislusenstvi |
Specifikacie a prislusenstvo | Specifikaciok és kiegészitsk

| Specificatii si accesorii | Cneundukaumm 1 akcecoapwm |
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Komplektis on | Piegades komplekts | Pakuotéje yra |
Dodavka zahrnuje | Obsah balenia | A szallitmany tartalma |
Continutul pachetului livrat | JocTaskaTa Bkatousa | Sestavni
deli dobave | Isporuka ukljucuje

Koérvaklappide kandmine | Austinu nésasana | Ausiniy
nesSiojimas | NoSeni sluchatek | Nosenie sluchadiel | A fejhall-
gatoto viselése | Cum se poarta cdstile audio | Hocexe Ha
cnywankwute | NoSenje slusalk | NoSenje slusalica

Kdrvaklappide kandmine | Austinu nésasana | Ausiniy
nesSiojimas | NoSeni sluchatek | Nosenie sluchadiel | A fejhall-
gatoto viselése | Cum se poarta cdstile audio | Hocenre Ha
caywankwute | NoSenje slusalk | NoSenje slusalica

Safety guide
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Helitugevuse reguleerimine | Skaluma reguléSana | Garsu-
mo reguliavimas | Uprava hlasitosti | Nastavenie hlasitosti |
Hangerd beallitasa | Reglarea volumului | PerynupaHe cunata
Ha 3ByKa | Nastavitev glasnosti | PodeSavanje glasnoce

Juhtme kinnitamine/eemaldamine | Kabela pievienoSana/
atvieno$ana | Laido prijungimas / atjungimas | Pfipojeni/
odpojeni kabelu | Pripojenie/odpojenie kabla | A kabel
bedugasa/kihuzasa | Conectarea/deconectarea cablului |
CkauBaHe/PaskayBaHe Ha Kabena | Priklop/odklop kabla |
Pri¢vricivanje/odvajanje kabela

Hoiustamine ja kdsitsemine | GlabaSana un apieSanas |
Laikymas ir naudojimas | Ukladani a manipulace | Sklado-
vanie a manipulacia | Tarolas és kezelés | Depozitarea si ma-
nipularea | CbxpaHeHue v pabota | Shranjevanje in rokovanje
| Spremanje i rukovanje

Kdik funktsioonid ei pruugi teie Samsung Galaxy seadmel to6tada. Lisateavet
saate oma seadme kasutusjuhendist. | Jisu Samsung Galaxy iericé var
nedarboties viena vai varakas no §im vadibas funkcijam. LGdzu, vairak
informacijas skatiet savas ierices lietoSanas pamaciba. | Viena arba ke-
lios i$ $iy valdymo funkcijy jasy ,Samsung Galaxy“ prietaise gali neveikti.
Daugiau informacijos apie savo prietaisa rasite naudotojo vadove. | Jedna

nebo vice z téchto ovladacich funkci nemusi na vasem zafizeni Samsung Gal-
axy fungovat. Dalsi informace naleznete v navodu k pouZiti zafizeni. | Jedna
alebo viaceré tieto ovladacie funkcie nemusia vo vasom zariadeni Samsung
Galaxy fungovat. DalSie informacie najdete v navode na pouzivanie zariade-
nia. | Néhany funkcio eléfordulhat, hogy Samsung Galaxy késziilékeden nem
miikodik. Részletesebb tajékoztatast a késziiléked hasznalati Utmutatojaban

talalsz. | Este posibil ca una sau mai multe dintre aceste functii de control sa nu
functioneze cu dispozitivul dvs. Samsung Galaxy. Pentru mai multe informatii,
vd rugdm sd consultati manualul utilizatorului care insoteste dispozitivul dvs.
| EAHa MK NoBeYe OT Te3M KOHTPOHM GYHKLMM MOMKe Aa He paboTAT Ha Baweto
ycTporictBo Samsung Galaxy. Mons, 3a fonb/HUTENHA MHbOPMaLUA, NpoBepeTe
PbKOBOACTBOTO 33 noTpebuTens Ha Baweto yctpoictso. | Mozno je, da ena ali

vet izmed teh krmilnih funkcij ne deluje na vasi napravi Samsung Galaxy. Za
dodatne informacije preverite navodila za uporabo vase naprave | Jedna ili
vise kontrolnih funkcija mozda nece raditi na uredaju Samsung Galaxy. Vise
informacija potrazite u korisnitkom priru¢niku svojeg uredaja

Samsung, Galaxy S, and Galaxy Tab are trademarks or registered trademarks of Samsung Electronics Co., Ltd.
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Muusikafunktsioonid | Mizikas funkcijas | Muzikos funkcijos | Hudebni funkce | Hudobné funkcie | Zenei Kone funktsioonid | Zvana funkcijas | Skambuciy funkcijos | Funkce volani | Funkcie pre hovory | Hivasfunk-
funkciok | Functii pentru muzicd | Mysukannu dyHkumm | Funkcije za glasbo | Funkcije za glazbu ciok | Functii de apelare | ®yHkumm 3a obaxkparua | Funkcije za klicanje | Funkcije poziva
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Loo esitamine/peatamine | Atskanot/pauzét dziesmu | Dainos paleidimas / pristabdymas | Pfehravani/ Kone vastuvotmine/I6petamine | Pienemt/beigt zvanu | Skambucio priémimas / uzbaigimas | Prijeti/
pozastaveni skladby | Prehratie/pozastavenie skladby | Zeneszam lejatszasa/felfiiggesztése | Pornire/pauzi ukonceni hovoru | Prijatie/ukoncenie hovoru | Hivas fogadasa/befejezése | Acceptarea/terminarea unui apel |
melodie | 3a nyckane/naysa Ha neceH | Za predvajanje/prekinitev skladbe | Za reprodukciju/pauziranje pjesme 3a npuemaHe/kpaii Ha pasrosop | Za prevzem/zakljutitev klica | Za prihvatanje/zavrSetak poziva
Jargmise loo esitamine | Atskanot nakamo dziesmu | Kitos dainos paleidimas | Pfehravani nasledujici sklad- Konest loobumine | Noraidtt zvanu | Skambucio atmetimas | Odmitnuti hovoru | Odmietnutie hovoru | Hivas
by | Prehratie nasledujucej skladby | Kdvetkez6 zeneszam lejatszasa | Pornirea urmatoarei melodii | 3a nyckane elutasitasa | Respingerea unui apel | 3a otkas Ha pasrosop | Za zavrnitev klica | Za odbijanje poziva
Ha cnepgalua neceH | Za predvajanje naslednje skladbe | Za reprodukciju sljedece pjesme
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